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ETIOLOGIE

OCCURRENCE

SALMONELLOSE

Sélmonella choleréesuis, S; typhi et S; enteritidis;

La salmonellose est, peut etre, la plus répandue
des zoonoses a traQers le monde; Elle est probable-
ment présente en Héiti, mais, on ne dispose pas
d'information;

MODE DE TRANSMISSION: S. typhi et les pératyphides (serotypes) sont des

parasites humains. Le réservoir des autres salmonel-
las sont les animaux; En général, les aliments d'o-
rigine animale peuQent eétre a la base de 1'infection
des humains par consommation des produits carnés con-

taminés: poulet, porc, boeuf, oeufs et des produits

3 base d'oeufs, lait et produits laitiers.

- Les aliments a base de légﬁmes sont quelque fois incriminés comme étant

la source de salmonellose humaine lorsqu'ils sont contaminés par des pro-

duits d'origine animale (dans les usines de transformation), ou dans la

cuisine du consommateur dont les conditions hygiéniques laissent a dési-

rer (contamination par des indiVidus porteurs de germe ou par l'usage des

outils contaminés)

- 11 faut se rappeler que 1'homme attrape géneéralement 1'infection en man-

geant des aliments contaminés.

La maladie chez 1'homme:

- La salmonellose d'origine animale est la cause d'infection in-
testinale dont la période d'incubation se développe entre 8 et
48 heures apres 1'ingestion des aliments carnés et dont la fie-
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vre, la céphalée et des malaises se présentent immédiatement.

Des douleurs abdominales, nausée, vomissements et diarrhée sont

parmi les principaux symptomes.

Bien que la salmonellose peut se présenter a tout ige, on dé-
nombre beaucoup plus de cas chez les enfants et les personnes

agées.

La maladie chez les animaux:

Les onins: Les sérotypes principalement responsables de salmonellose des

Porcins:

bovins sont le dublin et le typhimurium.

La maladie commence avec de la fiéQre et du sang dans la ma-
tiére fécale suivie de diarrhée en profusion avec baisse

de la température du corps a la normale ou moins de la normale;
Les douleurs abdominales sont trés significatives. L'avorte-
ment des vaches gestantes est inévitable.

Si la maladie persiste, 1l'animal peut mourir en quelque jours
ou récupérer pour devenir un porteur potentiel de 1'infec-

tion et donner lieu a d'autres cas.

Les progénitures étant plus susceptibles que les adultes, 1'in-
fection donne lieu a une véritable épidémie dont les cas de
mortalité sont nombreux.

Les porcins sont les hotes de plusieurs sérotypes de Salmonella

aussi, ils constituent le principal reservoir de S. cholerae-
suis.
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- La fievre et la diarrhee sont des symptomes caracteristi-
ques de 1'infection causée par un porc porteur du germe
ou par ingestion d'aliments contamines.

- La fréquence avec léquelle les porcs sont infectés par difsy
férents types de Salmonella, explique pourqoui les produits
de porcs sont souvent a la base de 1'infection humaine.

Ovins/Caprins : Le typhimurium est le sérotype le plus troﬁvé dans le cas
de gastro-entérite causé par Salmonella.

- Le sérotype abortus ovis est lé caﬁse d'aQortement et de
gastro-entérite.

Equins: Abortus equi est le plus 1mportant sérotype chez les che-
vaux. Il est trouvé a travers le monde et toujours incri-

miné dans les cas d'avortement et d'arthritls.

- Les chevéﬁx sont susceptibles d'eétre infectés par d'adtres
types de Salmonella, parmi lesquels, on trouve le séroty-
pe typhimurium (le plus important de tous); La gastro-en-

_ térite causée par Salmonella a été quelque fois décrite
avec un taux de mortalité treés élevé.

Chiens/Chats : Il a été recemment démontré le haut degré de préQalence de
' 1'infection causee par plusieurs sérotypes dans ces espe-
ces, Ces animaux peuvent étre des porteurs et souffrir de
gastro-enterite causee par salmonellose avec un degré de
séverité variable.
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Volailles

Controle

Les chiens contractent 1l'infection par ingestion de matiere
fécale provenant d'autres chiens ou d'autres animaux domes-
tiques ou encore des hommes. Aussi les chiens et les chats

'infectent par ingestion de nourriture contaminee. Les
chiens peuvent transmettre la maladie a l'homme.

Deux sérotypes sont bien adéptés aux volailles domestiques:
pullorum et gallinarum. Cette espéce constitue un immense ré-
servoir de Salmonella.

Parmi les multiples sérotypes qui infectent les Qolailles,
on trouve le typhimurium.

Le pullorum et la typhoide des volailles sont des maladies a
morbidité et mortalité élevées.

La salmonellose est aussi commune aux volailles sadvages et

les oiseaux.

Vu les conditions actuelles d'élevége et du déQeloppement de
1'industrie, du transport, du commerce, aussi de la grande
concentration d'animaux destinés a l'abattoir et des moyens
mis en place pour le transport des aliments, il est vraiment
impossible d'obtenir des produits d'origine animale sans Sal-

monella.

On protége 1'homme de 1'infection en diminuant sa préQalence
dans les animaux.

Une autre mesure trés importante consiste a améliorer 1'éduca-
tion des individus et des maitresses de maison impliquées.
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dans le maniement des aliments d'origine animale, leur
préparation, leur refrigération et leur cuisson sans per-
dre de vue 1'hygiéne personnelle et celle du milieu.

La protection du consommateur passe par 1'inspection

( d'un medecin veterinaire) de la viande, du lait des
produ1ts carnés, des poulets, aussi, par la supervision
dans la pasteurisation du lait et des plats a base d'oeufs.

Pour le controle de la salmonellose animale, on doit ap-
pliquer la stratégie suivante-

a) ‘Faire des tests/abattage (sérologie pour déterminer
la présence des maladies causées par les sérotypes
pullorum et typhimurium)

b) Controle bactériologique des aliments, spéciélement
des ingrédients tels que: poissons, viande et os.

c) Favoriser 1'élevage rationnel des troﬁpeaux et des
poulets.
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ERYSIPELES & ERYSIPELOIDE HUMAIN

ETIOLOGIE :

OCCURRENCE

MODE DE TRAMSMISSION:

Erysipelothrix rhusiopathiae (E. Insidiosa).

Les personnes travaillant dans les abattoirs; dans
les usines de transformation de la viande de volail-
les, les pecheurs et les gens travaillant dans 1'in-
dustrie a base de poissons, ceux qui s'occupent du
maniement de la viande (spécialement la viande de
porc) et des fruits de mer; ces groupements sont trés
susceptibles a la maladie; L'érysipele porcin est
trés important a travers le monde.

Les porcs semblent etre le principal réservoir de E;
rhusiopathiae; Mais, aussi plusieurs especes anima-
les abritent 1'agent d'infection; Des sources im-
portantes d'infection pour les humains sont les pcis-
sons, les mollusques et les crustacés qui se conta-

minent aisement apres avoir été pechés.

- Les rongeurs peuvent etre des reservoirs trés importants et

jouer le role de disséminateurs de 1'infection dans 1l'industrie

de transformation des viandes.

- E. rhusiopathiae peut survivre pendant longtemps en dehors de

1'animal-hote, dans le milieu et dans les produits d'oricine

animale, ce qui contribue a perpstuer 1'existence de 1'agent

dans la nature.

La maladie chez l'homme:

- L'infection par E. rhusiopathiae se présente chez l'homme com-

me des lésions de la peau connues sous le nom de "érysipéloice"
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afin de les différencier des "érysipeles" causés par Strepto-
coccus,

L'érysipéloide se localise dars les mains et les doigts et
existe dans une lésion de la peau présentant une couleur mau-
ve autour de la blessure (c'est le point d'inoculétion) qul
peut étre une simple égratignure.

Quelgses symptomes: sensation de brllure, douleur et pus. En
général, le cours de la maldie est bénigne et la 1ésion peut
se cicatriser entre 2 et 4 semaines.

En cas de dissérination de la maladie, septicémie et endocar-

dite peuvent se présenter.

La maladie chez les animaux:

Porcins:

L'érysipele des porcins est une malac:: dont 1'impact sur 1'é-

conomie affecte plus eurs pays.

Le taux de rorbidité e: de mortalité varie grandement d'une
régior 3 une autre, ce qui s'explique par la différence exis-
tante en relation avec la virulence de 1'agent et ses capaci-

tés d'adaptation .t oe survie dans différents sols.

On distingue deux formes cliniques principales: la forme al-
gue et la forme chronique.

La forme aigue se présente de fagon soudaine accompagnée de

forte fievre. Quelques animaux souffrent de prostration,
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trouble du comportement et vomissements, tandis que d'autres
continuent a manger malgré la température élevée. La deuxie-
me forme de la maladie presente des difficultés respiratoires
et de la diarrhée. Le taux de mortalité varie; mais, souvent
la maladie peut deécimer tout le troupeau, surtout, lorsque
1'épidémie est causée par le sérotype A (c'est le plus viru-
lent).

- Des lésions cutanées peuvent apparaitre entre 24 et 48 heures;
Chez certains animaux l'éruption est tres répandue et plus
difficile 3 observer. Ces lésions sont communément trouvées
sur 1l'abdomen, dans la partie intérieure des pattes, sur le
cou et les oreilles. Le cours de la maladie est plutot tres

rapide et les animaux malades récupérent ou meurent.

- Dans sa forme chronique, la maladie se caractérise par l'ar-
thrite. Les pertes économiques dues a 1'srthrite sont consia
dérables, surtout par le ralentissement de la croissance des
arimaux qui sont irrémediablement condamnés a 1'abattoir.
Cette forme de maladie peut aussi se -2-ifester comme etant de

1'endocardite, souvent suivi de mort soudaine.
Caprins/Bovins:

L'érysip2le cause de farthrite chez les vaches. Comme pour
l1'homme, la porte d'entree sont les petites égratignures de la
peau.

- La maladie est bien reconnue apres deux semaines de son appa-
rition ou par infectior ombilicale attrapee @ la naissance et

dont les symptomes se présentent avec difficulté de mouvement
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Volailles:

Controle:

et retard de croissance. Les animaux recupéerent lentement.

Plusieurs especes de volailles domestiques et sauvages peuvent
etre infectés et subir les conséquences de la maladie, spécia-
lement les dindes.

Cette maladie attaque principalement des males adultes dont le
taux de mortalité varie entre 2 et 25%.

D'autres lésions se présentent au niveau de lé poitrine, des
muscles des pattes, membranes, intestins et fole. Ces signes
et lésions sont les memes observés chez les poulets et les ca-
nards.

ntion contre 1'érysipéloide consiste non seulement a
laver les mains, mais encore a les laver fréquemment
sant un désinfectant. Les blessures devraient etre

gnees,

rie de transformation devrait appliquer des mesures de

: contre les rongeurs.

‘0le d'érysipele est largement basé sur la vaccination.
leux types de vaccin dont 1'efficacité dure 5 ou 6 mois.

I"éruption d'érysipéle, on doit détruire tous les ani-
'sinfecter les installations et faire un traitement 3
peniciline pour les animaux malades. On doit traiter

: du troupeau avec"le sérum anti-érysipéle.

o 05






- Lé rotétion des naimaux dans des paturages différents et le
maintien des conditions hygiéniques du milieu sont a3 conseil-
ler.

- Les bactérins (vaccins) sont d'une trés grande utilisation
dans les fermes destinées a 1'élevage des dindes et od l'in-
fection est a4 1'état endémique.
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ETIOLOGIE :

OCCURRENCE

LEPTOSPIROSIS

Leptospira interrogans.

La leptospirosis existe largement dans le monde et a une
trés grande prévalence dans les pays tropicaux ol il pleut
abondamment durant 1'automne et dont les sols sont neutres
ou alcalins.

En général, la maladie est due au contact avec de 1'eau con-
taminée par 1l'urine des animaux infectés.

Certains groupes de personnes sont spécialement vulnérables

a la leptospirosis, tels les vétérinaires, les éleveurs d'a-
nimaux, les travailleurs des champs de riz et des pl-ntations
de canne a sucre, le_personnel des abattoirs, etc;

La leptospirosis est trés fréquente chez les rats et d'autres
aniraux sauvages et domestiques. ’

Mode de transmission:

Aprés la premiére semaine que la maladie se présente chez
1'animcl, des bactéries sont éliminées a travers les voies
urinaires.

L'homme et les animaux attrappent 1'infection directement ou
indirectement d travers la peau et les muqueuses orales ou

nasales.

Le mode principal d'infection est le contact avec 1l'eau, le

‘'sol et les aliments contaminés par 1'urine des animaux infec-

-’

tes.

.
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La maladie chez 1'homme:

- L'homme est trés susceptible 3 plusieﬁrs serovars dont la
période d'incubation varie de 1 d 2 semaines et quelque fois

de 2 jours seulement.

- Dans sa forme classiqbe {maladie de Weil) la maladie se pré-
sente soudainement avec de la fiévre, maux de téte, conjonc-
tivite, nausée, vonissement, diarrhée, constipation; L'etat
de prostration peut etre prmoncé;

- La période de convalescence peut durer 1 ou 2 mois;

La maladie chez les animpux:

Bovins: La maladie se présente avec de la fiévre et perte de 1'appétit
et dans des cas sérieux, elle produit de la jaunisse.

- Le principal symptome demeure 1'avortement qui cénéralement

'se produit dans les deux semaines apres 1'apparition de la
maladie.

~ 11 faut tenir présent que le placenta est retenu dans 20% des
cas d'avortement.

- La virulence de la maladie auc-:nte selon la rapld;té de
transmission de 1'infection d'un animal a un autre.

Forcins: Parmi les serovars les plus fréquemments isolés dans cette
especes, on trouve le L. pomona. .
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Chevaux:

0§1ns/Caprins:

Chiens/Chats:

CTontrole

L'infection peut varier d'un troupeau a ﬁn autre, souvent
présentant des réactions fébriles ou causant des avorte-
ments ou des naissances dont les porcelets présentent des
signes de faiblesse.

Autres symptomes: ralentissement dﬁ déQeloppement des
porcelets et des problémes gastro-intestinaux; et, occa-
sionnellement: méningite et troubles du systeéme nerveux,

L'infection par L. pomona ou L. hardjo dans sa phase fé-
brile laisse des troubles ophtalmiques et périodiques
souvent identifiés plusieurs mois aprés la maladie.

On ne posseéde pas s. fisamment d'information sur les
épizooties dans ces deux especes.

L'infection est trés sérieuse lorsqu'elle se présente
sous sa forme haemorrhéique . Cette forme d'infection
se présente de fagon soudainc avec de la fiévre durant
3 ou 4 jours suivie de raidsur et des saignements dans
la cavité bucale avec tendance a la pharyngite;

L'infection peut aussi donner lieu 3 la gastro-entérite
et de la néphrite aigue.

Le taux de mortalité atteint environ 10%. ;Toutefois la
maladie se presente rarement chez les chats.

.

Chez 1'homme, les mesures de contréle passent par:
a) Conditions hygiéniques appropriées; :
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b) 1'usage de salopette au moment de réaliser des travaux
dans la ferme en relation directe avec les activités pro-
pres a l'éleQage;

c) un bon systéme de drainage (quand c'est possible);

d) controle des rats;

e) protéger les aliments et disposer correctement des rési-
dus;

f) controle de l'infection chez les animaux domestiques;

g) éviter de nager dans les sources ou dans d'autres cours
d'eau frafche similaire et qui puissent €tre contaminés
et

h) vaccination de groupes exposés a haut risque.

La vaccination des porcs, des boeufs et des c: fens prévient
effectivement la maladie, mais elle ne protége pas ccmpléte-
ment 1'infection.

‘Les animaux vaccinés peuvent etre infectés sans montrer des

symptomes cliniques, par exemple ils peuvent avoir leptospi-

ruria.

Leptospirosis humaine z été dérontrée transmise par des chiens
preéalablenent vaccinés.

tes animaux devraient etre vaccines annuellement.

Rans plusieurs cas, 1'emploi des antibiotiques a permis 1'é-
radication de l'infzction dans les troupeaux.
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ETIOLOGIE

OCCURRENCE

MODE DE TRANSHISSION:

TOXOPLASMOSE

Toxoplasma gondii

La toxoplasmose est une zoonose trés repandue dans
le monde. En effet, on estime qu'un tiers de la po-
pulation mondiale possede des anticorps pour le pa-
rasite. Aussi l'infection a été trouvée et décrite
dans plus de 200 especes animales.

La toxoplasmose pose un véritable probléme de santé
publique. En effet, on estime qu'aux Etats Unis
quelque 3,000 enfants par an naissent avec de la to-
xoplasmose congénitale dont le cout des services et
autres s'éleve a US 540 millions cde dollars.

Les chats sont les hotes définitifs du parasite.

Ils s'infectent en mangeant de la viande crue, des
oiseaux ou des souris et constituent la source d'in-
fection pour d'autres especes par la matiere fécale
contaminée,

- L'homme s'infecte en mangeant de la viande crue (moutor, porc,

boeuf, cabri) ou dont la cuisson laisse a désirer.

-. Le nombre elevé de cas positifs trouvés chcz les moutons et

12s porcs reveélent une nette indication que ces animaux cons-

tituent une importante source d'infection.

- Il a été démontré recemment que 1'ingestion du lait de cheévre

cause l'infection des personnes.

7.






- Les aliments contaminés par la matieére fécale des chats peuvent
constituer une autre source d'infection lorsque les conditions
hygiéniques sont déficientes.

La maladie chez 1'homme:

La toxoplasmose chez l'homme peut etre congénitale ou acquise
aprés sa naissance, L'infection "intrautérine” est la plus
dangereuse.

- L'infection du foetus se produit quand la mére s'infccte au
cours du sccond trimestre de la grossesse. Le foetus est in-
fecté a travers le placenta.

- La femme qui a déja transmis 1'infection au foetus 3 travers
le placenta c-quiert 1'inmunité et ne représente aucun risque
pour les foetus des grossesses subséquentes.

- Lla toxoplasmose congénitale commence dans le foetus avec para-
sitémie et infection généralisée provoguant l'asortement cu la
naissance prematurée.

- la symptomatologie de la toxoplasmose congénitale varie consi-
dérablement.

- Certains enfants manifestent i'encéphalite des les premiers
jours de la naissance jusqu'é plusieurs semaines aprés, souvent
accompagnée de fievre, éruptions, etc.

.

- D'autres enfants naissent avec 1'hydrocéphalie ou celle-ci se
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manifeste aprés. L'hydrocéphalie est tré commune.

- L'infection pré-natale est vraiment désastreuse et peut causer
des dommages immenses dont les conséquences premiéres sont:
convﬁlsions, problémes neuro-psychiques, retard, hydrocépha-
lie, microcéphalie, épilepsie et surdité.

- La toxoplasmose acquise aprés naissance est en général moins
sérieuse et dépend de la virulence et de l'endroit oi se trou-
ve log: le parasite.

- La toxoplasmose gréve se ménifeste aQec: fiévre, éruptions,
malaises, arthralgie, pneunonie, myocardite et méningo-encé-
phalite . La maladie est trés sérieusc et mé:e mortelle lorsf
que le patiént présente des troubles d° systcire immunclogique.
Elle peut aussi causer des lésions ou des altérations occulai-
res graves;

La maladie chez les animaux:
En général, la maladie se manifeste chez les a- imaux de fagor
similaire - celle décrite pour les humains. Au point de wue
économique 1la toxoplasmose peut, dans certaines especes,
causer des pertes considérables.

Ovins/Caprins:
Au point de vue economique et de santé pgblique, ces deux es-

peces animales sont les plus importantes.
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- La prévalence de 1'infection est en étrofte relation avec le
nombre de chats qui ont libre accés aux zones strictement
reservées au paturage.

- La maladie se caractérise par le nombre d'avortements, encé-
phalite , lésions occulaires et infections du placenta.

- Les petits infectés par la toxoplasmose congénitale souf-
frent d'incoordination musculaire; ils sont physiquement fai-
bles et incapables de se nourrir par eux-mémes.

- Les animauwx atteints d’encéphalite tournent en rond et pre-
sentent des raidcurs musculaires et prostration.

Porcins: La toxoplasmose porcine a d'importantes i .licaticns écono-
miques.

- La viande des porcs et des moutons est communément la -ou e
d'infection pour les humains.

Bovins/Equins
La toxoplasmose congénitale et acquise a eté décrite pour
les bovins sous une forme aigue caractér 'see par de la fis-

vre, la dyspnée, etc., accompagnée de signes de nervosité

- Pour les eéquins on a boservé certains signes d'infection;
mais, la maladie s'est manifestée occacionnellement.
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Chats/Chiens:

Lapins:

Volailles:

Controle:

Les signes cliniques de 1'infection sont communs aux chats,
espéce qui joue un role trés important dans 1'épidémiolo-
gie de la maladie.

Le parasite a été trouvé au niveau du cerveau des chats
soumis a des épreuves dans 2%.3%.

La toxoplasmose a été décrite en clinique dans sa forme geé-
néralisée aux intestins présentant l'encéphalite et les le-
sions occulaires.

D'autres cas observés ont revelée de la diarrhée, 1'hépatite,
l1a myocardite , la preumonie et l'encéphalitc .

Le nombre de cas positifs chez les chiens est tres élevé.

Les symptomes de la toxoplasmose se décelent mieux chez les
jeunes chiens dont leur reésistance est diminuée par d'autre:
maladies.

La toxoplasmose peut se manifester aussi bien chez les la-.
pins domestiques que chez ceux vivant librement ou dans les

laboratoires p- :r des expériences. Une forme aigue de la

maladie a été aécrite avec un taux éleve de mortalite.

La maladie a 'té dicrite chez plusieurs especes de volailles

domestigues dont: poulets, oies, pigeons, etc., aussi chez

les volailles "“sauvages" et les oiseaux en captivité.

La matiere fecale du chat est la principale source d'infec-

... /6






tion non seulement des herbivores, mais aussi des porcins.

Les mesures de controle passent aussi par la diminution du nom-
bre de chats vivant dans les fermes.

Chague personne devrait prendre des mesures préventives,spécia-

lement les femmes gestantes pour prévenir la toxoplasmose con-
génitale.

Les principales sources d'infection etant la viande crue ou de-
mi- cuite et la ratiére f:cale des chats, on do t privenir
1'infection materno-foetale en évitant la consommation de la
viande crue ou demi-cuite par les fommes ence:ntes et etre

sdr qu'elles lavent leurs mains apres avoir touché de 1la
viande crue dans la cuisine ou éviter le contact avec la ma-
tieére fécale des cha*s ou avec 1a poussiére :t le sable ol !:s

chai: ont déposé leur excrements.
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DIARRHEE CHEZ LES PORCELETS

Les causes de diarrhée ch:z les porcelets sont nombreuses. Elles peuvent

etre infectieuses ou non. Coome causes infectieuses, nous avons:

VIRUS 3ACTERIES PARASITES
Eaterovirus E. Coli Estroneylos
Rotavirus Salmonella Ascaris
Fiévre Suinae Clostridiuvm Coccidia

Campylobacter

Les cas communs de diarrbée chez les porcelets se présentcnt quelques

jours aprés leur naissance et aussi aprés leur sevrage.

La conséqueonce inévictable entrainée par la diarrhée est la déshydratation

(perte d'eau du corps). Jue pest-on fa're si ies porcelets ont la diarrhée?

- Donmer l'antidiarrbéique (Spectam Scour :Zalt) par va': ctral2 3 raison
de lcc (1 powmpage)} ciaqu: 12 heures durant 3 3 5 jou:rs. Le plus is-
portant du traiiement est l*hycdratatiou c-ale (doamer le serum orzl..

On peuc préparer ie serum de la fagon su “ante:

litre d'eau bomillie
! petite cuillerée 3 café de sel d= cuisime (gras
sel)
2 grandes cuilierées a souo2 d. aie)

2 gout:ies de chlorox {pour désinfecter l'aau)

Une fois tous les ingrédien: mélangés et refroidis, dooner ¢5 & 25cc
de ce serum 3 chague porcele: par la bouche. Le tralcemapy soza ré-

pété chaque 6 heures duraant 3 3 § jours.

Si ia dia rh’e coui.: 12 apres les 3 jours, il faut esasulter }'‘extensio-

nis -~ o. 1: wé >r aaire.
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SENDROM MAMIT METRIT AGALAKSI FIMEL-YO

Mamit Metrit ak Agalaksi se 3 pwobldm yon nanman.kochod konn genyen:
— Mamit se 1¢ manmél kochon an anfle;
— Metrit se 12 bouboun kochon an ap pede fé& dlo; (li gen ekoulman);

— Agalaksi, se 12 11 pa gen lét.

Maladi sa-a kapab parét, koumanse 12 zéd tan rive 48 téd tan apré mizba-a.

Li rive sitou kay manman kochon ke yo gade nan pak yo, plis kay gwo ke kay

jénn yo.

Yo evalye to mdtalite lakay tiri ki gen mamit yo a 5%, men to maladi-a kapab

rive jiska 90%L.

Yo sipoze ke sendrdm MMA gen anpil kdz: bagay ki gen mikwdb-yo, pwoblém
nitrisyon, dezdod metabolik oubyen nan dwdn 1i yo, pwoblém tansyon, epitou

mar'. d° vitamin E-Selenium.

“on . an premye siy maladi sa-a séke tiri-a pa kapab bay ti kochon-li-yo tete,
pas'.e l&t 1la pak: o-i:te. L& sa-a, yo pa ka manje, yo pa ka bwé anpil dlo,

yo vin delala. Gen defwa tou tanperati ko—a moute jiska 39,5 degre a

41 degr: S ntigrad (103,1 a 106° F). Ou kapab konstate tou anpil degre anfla-

masyon nan manmé]l la, 1& sa-a tanperati-a vin moute epi li vin pi di tou.
Gendefun, de twa pwert menm?l-yo don tonbe malad ansare, sald kapeb vin bey tout mamm®l yo
nit puoblim. 12 ss-a tiri-e kouche sonvan, 1i refize bay pitit li—yo tete. Sa ki vin

puwovoke ipoglisemi id se yon maladi ki tye kochon tou. ’
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SENDROM NMAMIT METRIT AGALAKSI FIMEL-YO

I..'z

Yo kapab trete maladi MMA apati 24 tré pou rive 48 t& apreke li fin parét

ak antibyotik epi oksitoksin. Pou penisilin ak estrettomisin-la (vetycil -~
combiotic) yo kapab bay yo 1i nan piki yon valé ki koumanse ak 10 cc pou

rive nan 12 cc. Piki sa yo kapab entramiskilé oubyen entravenez 20 inite
rive 30 inite konsa. Yo fét pou bay piki sa~-yo chak ind de tan. N'a bay
manmel la masay ak dlo cho oswa ak yon lot medikaman pou friksyonnen (I'™S5O)

ki kapab dezanfle manmél yo.

Pou ti kochon-yo menm, n'a bayo piplis lét oswa serdm tcu. Yo dwe resevwa
ant 300 a 500 ml (1/4 a I/2 boutey rom) lét bef fre ou anpoud. Si ou pa ta

genyen l&t, wa bay yo serdom oswa glikox (5%) pa bouch.
Pou kapsb kontwole maladi sa-a, men ki sa nou rekomar.!e nou:

- Byen netwaye e dezeunfekte kote bét yo met baj;

—~ Deplase tiri plenn yo koumanse 3 jou rive 5 jou avan ke'l metba. Li ta
pi bon ! : nou f& tr.vay sa-a pandan 'annwit oswa lé ki fé pi fre ~amdan
lajounen;

— Lawe (ak dlo sk savon) epi dezenfekte (solisyon yoé 2%) manmél la ak
deyd bouboun nan anvan ke ou mete-1 lan maténite-a. Refé travay sa—a
avan ke 11 metba;

- Diminye manje-1 dessatye 2 jou avan ke-1 metba;

- 81 tiri-a eksite anpil anvan mizba-s, nou rekoum::nde ke nou bali

yon piki kalman (Acepromaxine) 2 .l pa vwa entramiskilé.
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KOUMAN OU KAPAB PRAN SAN YON KOCHON

Pafwa se pa yon bagay ki focil ditou pou praun san yonlischon, akoz ke bon

venn ak bon até yo pa fasil pou rankontre.

Men kote ke nou kapab pran san nan ko yon kochon
- venn 2drtey yo;

- venn ou ate ke-a;

- venn jigile;

- venn kav anterye epitou

- venn ki pase ozalantou je-yo.

Men materyel ke n<u kapab bezwen :

- seren: - 2ml, 10 wl, 30 ml;

- zegwi - # 20 x 5/8, #20 x 1, # 18 x 1 1/2, #16 x &4 pous.

vakoutene 7 ml

-

- koton

dezenfektan (alkbl)

Yo itilize metdd pou pran san nan venn zdréy-yo sou kochon ki d¢:: zwo. Dek-
ou fin rive byen kenbe bét-la, defason pou li pakapab fé mouvman i< ko-li,

ov mete o- tounik® anba zdréy-la pou ka pémét pi bon venn orikiii-vo moute.
L® venn ou bezwer-an byen parét, ou-a dezenfekte zon kote ve-s. =2i avék on
zegwi # 20 x 5/8 e yon sereng oubven yon vakcutené, ou-a pran sz--in. Menmsi
ak metod sa-a, ie 'apab febli vern nan, yo pito sévi ak li kanme~. %an zoréy-la

gen 3 kote ke yc kapab pran san {fig. !).

Pou pran san nan veso ke-. (aLé € venn koksis yc' ou fet pou itiliz2 yon’
zegwi # 20 x 1 ar yon sereng ou yon vakoutene. ou kapab itilize texnik ss-a
sau kochon ki peze nan z0n 200 liv konsa. Lé sa-z ke-a vin kanpe reom. Pou vin
dezenfekte zdn rur, ou-a8 foure zegvi-a dirékteman nan yon ang ki -vire -3°

nan zon 5 veteb wnoksis-yo (fig.27. .

Yo kapab itilize metod pou pran san nan venn jigilé-a sou gwo koci>n, seiman

l1¢ ou bezwen anp:l san. Déke operate-a fin rive dven keade bot 15, gbeall






apreke 1' fin rive mete tét li ak tout manb li yo lan pozisyon ke yo bezwen
an, le sa-a operaté-a mete kd 1' adwat kochon-an, pou l'kapab dezenfekte

zdn anan, epi foure zegwi a tou (# 18 x 1 1|2) lan venn jigilé-a (fig. 3).

Pou pran san nan vennkav la ou kapab itilize yon zegwi #16 x 4 ke wa foure
pou rive a on distans de 2 a 4 cm de gad la, nan direksyon ke bét la. Apre
ou a glise zegwi a dousman lan ché bét la, pandansetan tou ou a rale piston

an dousman pou pémét san an rantre andedan sereng la.

Teknik pou pran san nan venn ki ozalantou je yo, yo itilize 1i nan kochon
ki peze 20 1liv pou rive nan 200 liv konsa. Pou fé travay sa a, ou a mete .
bét la kouche sou do epi ou a kenbe bouch la byen kenbe. Zegwi a fét pou
antre lan =dn bd je bét la toupre kote dlo kon abitye soti a lé je a ap kou-
le. Zegwi a ap pase nan tisikonjonktif la pou li kapab antre lan venn lan.
Anmenmtan tou, san koumanse ap moute and: dan sereng lan. Teknik sa a, se on

teknik ki difisil anpil pou ekzekite nan milye riral.
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KOUMAN ON MOUN KAPAB BAY KOCHON MEDIKAMAN LIKID KI POU ALE NAN SISTEM

DIJESTIF LI, PA TWOUNEN

L

Tresouvan, sa kapab ri{re ke yo bay kochon remed pa bouch pou prevansyon
a tretman anpil malad!. Men anpil fwa tou, gen 1ot metdd pou - bay medi-

kaman ke yo pa kapab itilize akoz la} bét-la.

Lan tretman jén bet-yo, andedan bouch-yo kapab blese l€ yo ap fouré sereng-la,

:8a kzpab bayo tou anpil difikilte pou \.rale, bagay ki ka okazyone tcu yon gwo

pet medikar:: si pwent sereng-la pa byen chita sou lang-lan. Yon lot kote, si
se;eng-la anire twd fon nan goj-la li kapab ba'l pwoblém lan laraenks ak lan

fa.enj-1i.

Teknik pou mete 1ikid lan twounen-an pou'l kapadb glise dirékteman lan s stém

dijestif-la, pa mandé yon ekipman espesyal ni okenn eksperyans;

S€l zouti ki nesesé se yon sereng odiné, ki gen yon gwséki koresponn ak k& -
tite !'kid ke ou ge- pou'+ bzy la. Pos ti kechon-yo menm, dwe ~enyen yon 13t
mo.n ki pou soulve tét bét-la pandanke operati-a :p foure sereng medikaman-an
lan twounen'l (Fig; 1) Lé medikaman-an desann rupid andecan farenks la, menm
1é s -3 gagan-lan louvri pou'l kite likid la glise nan sisten dijesz-f-;al

Pou bet ki pi gwo-yc menm, asistan-an ap swl\"e v0 lan 2 zorey-yo pau'l kapab

mete yo chita sou deve-yo. Pou menm bet sa yo tasjou (mal ak fim€l-yo), yo

-kapab kenbe-yo ak yon kod ou byen a nenpdt ict bagay ki kapab mare-l. Pou

mare-l menm, wa pase kod-la andecan Louch-la, i2n mitan kanin y’o pot kepab

vin tache-1l nan pa.k-]a‘ (fig. 2).






Metdd -sa-a fasil anpil, 11 pémét ke medikaman ki dwe ale nan sistém dijestif-

la rive kanmeém epi trévit.
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DYARE KAY TI KOCHON YO

Gen an pil koz ki f& ti kochion yo gen dyaré. Li kapad enfcksyon, 1f

kapab 15t bagay tou. HNou pral sité-ou bagay ki kéz eafcksyon sa-yo:

VIR:S BAKTERT PALRAZIT
Anterovirus E. Coli Estroncylos
lotavirus Salmonclla Ascaris
Fiév svinae Clostridiun Coczidia

Campylobacter

Ka ké nou jwea pi plis nan dyaré ti kochen, rivé kék jou apré yo féc é

» »
apre sevraj.

Prensipal konsckans dyaré-a sé dégidratasyca (1& yo pédi dlo ki s:éti n o

ko-yo). Ki sa nou ka fé 1¢& gen dyaré:

- Bay antidyaré (Sp:ctax Scour Halt) pa bouch lcc (1 penpaj)chak 12 zé
pandan 3 a 5 jou. 3a ki pi enpoétan sé tritsam idratasyon pa bouch

(bay serum oral). Ou kapab paré serun man jaa ncu pral di-ou la:

! lit dlo b yi
1 ti kiye gwo sél
2 kiyé siro micl

2 gout klorox pou dézenfexté clo-a

Yon {wa ké engrélyan sa-yo mélanjé ansarm, bay chak ti kock:n 15 a
25cc serum narn pa bouch. Trétman sa-a cu gen pcu répété-li ckak 6 zé

pandan 3 a 5 jou.

Si dyaré-a kontinyé apré 3 jou, rélé ekstansyeais-la cu-byen wété-

rine-a.
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SELECTION DE L'EMPLACEMENT

L'emplacement convenable pour un bosquet de fruits est determine

par plusieurs facteurs:

- L'esﬁéce et le cultivar*

- Type du sol

- La topographie

- Le drainage

- La texture et la matiere organique de la zone

- L'acces a la propriete

- L'usage ce la terre et sa valeur

- Impats

- Le vent

- L'eau

- L'h:midite et la temperature
Tous cela sont des facteurs irportanksa considerer.

Par exemple, les mangues et les agrumes vont soutenir aux difficultes
de drainage et du vent mieux que les avocats. Aussi, 1la terre peut-8tre
convenable ;our plusieurs types de recolte. Mais n'est pas facilement
accessibie. L3 valeur de la tecrre et les imﬁ%ts de la propriete peut-étre
trops eleves 3 une seule espe~:s de fruit mais pas un autre.

L'éliminatior ce 1'excess d'eau dans les zones ou le drai- 7e est tres
mauvaise est un probléme limi e pour n'importe quel.e esdéce. Mais la dis-
ponibilite o¢ l'eau irrige a 3upp1émenté\3 une deficiance d'eau est aussi
important.

Pour les t.oryards** et oes autres zones, 1 faut planter les arbres
fruitier. ern p: in soleil et non scus des autres arbres ou trop pfés des
‘batiments. L'especes neceéssaire pour le developpement d'un bon dais est

important pour guarantir unc bonne performan.ec de 1'arbre. Rejeter n'impo: te






quelle depression basse ou 1l'eau dort comme 1'engagement de 1'eau
sera une des ennemies principales de votre arbre.

I1 n'y a pas de rdgle facile et rapide a determinee ce qui ést une
bonne ou une mauvaise emplacement de bosquet. Une analyse de tout ces
facteurs et d'autres sont nécessaires pour decides si ces emplacements

\
convienent a nos exigences.

SELECTION DE L'ARBRE DANS LES PEPINIFRES

Pas comme dans les zones non-tropicales, les arbres frutiers tropi-
caux peuvent ttre plantés a n'en porte moment de 1'année depuis que 1'eau
est dlsponibles.

Dans tous les cas choisisees des arbres vigoureux -: en sante avec un
dais bien forme et une union de bourgeon haute (minimum de 6 pouces). Il
faut Stre sare que l'arbre est bien identifie et g''il corresspond au cul-
tivar desire, spéciaieneﬁt en regard a n'importe qu clle stade précoce ou
plus tard-cultivars supportant. Les arbres avec une croissance matures
doivent €tre préferrés, co. ne les plantes avec une nouvelle croissarce
vont -iffrir pendant le transport et la transplantation. (Photo 1&2)

Les plantes qui apparaisent en sante, tiennen une ecoce unie sans
cicatrice, et qui ne montre pas de racines qui sort (mer 2s des recipients
sont les mielle res choix.

PHOT10 1;

Les arbres de la pépiniere qui montre une nouvelle cr:iss nce sont tras
susceptipble aux dommages. Ils souffrent pendant le transport et la trans-
planta ion.

PHOTO 2:

Les arbres de la pepinaire qui ne monire pas une nouvelle croissance

tolere mieux les chocs ade transport et as transplantation,

Ne prenez pas lecs slantes avec beaucoup de racines o'i sortent au bas






du recipient parceque:
a) Ils sont la pendant longtemps
b) Le systéme des racines peuvent facilement ®tre contaminer par n'importe

qu'elle pathogéne.

PHOTO 3:

Ces arbres on assez de maturité pour @tre transportes mais le systéme des
racines sont exposes. Des arbres dans cette condition souffrent beaucoup plus
pendant la transportation et puevent mourrir facilement ou prendre longtemps
a recupres.

PREPARATION DE L'EMPL/ACEMENT

Pour les vergers commerciaux il est toujours avantageaux a herser et la-
bourer la terre avant de planter. Pour y planter chez vous, en piquant la
terre autours de 1'emplacement de la plante est normallement suffisant.

Longtemps avant de planter, il faut designer le drainage et établir "wind-
brezks' si les 2 sont nécdssaires

Apres le possemnt de l'emphacement, il faut éliminer tous les herbes et
vegeta .ions autours de la zone (1 3 2 m en diametre) ou l'arbre doit Stre
plante. La z- ne immediate de 1'endroit de plantation doit ftre pique et si
s'engrai: ou n'impor 2 quelle autre matiére organique est disponible, roit
®tre incoorpore dans la terre.

I: faut Stre sure que 1'emplacement est bien draine. Si vous procedez
avec la terre lourde il est toujours recommande d'augmenter le nivau de la
terre a2 ) endroit ou vous planter. Le trou doit €tre assez large pour a-
ccomoder le sgsféne des racines ap;es que les racines se sont espac s. Curae
régle le trou doit €tre au moins 2 fois plus grand de la grossuer du recinient

dans laauelle grandisse 1'arbre (fig. 1).

FIGURE

La dimension aproprie du trou pour accomodé a -erre et le sysfcme L2






racine du jeune arbre est tres important. Comme régle general le trou doit
®tre 2 fois la largeur et hauteur du récipient dans laquelle grandisse 1'ar-
bre.

LA PLANTATION DE L 'ARBRE

Ils doivent toujours aweir une balance entre le :;ysteme des racines et
feuillages (Photo 4) pendant la transportation, specialement si propage
par les boutures, le systéme des racines souffrent toujours des racines
endommages et brises qui doivent ®tre coupés prés de la surface endommager.
Dans ces cas, l'elimination de quelques feuilles et des petite branches est
necessaire pour maintenir la balance . Cette operation, au lieu de faire
du tort 3 la plante, ca augementer la chance de sa survie.

Les récipients doivent tre complément retire et, si vous observez les
racines grandissent en.spiral, des taillades verticales doivent‘%tre faites
a peu prés‘% une pouce de profondeur pour faire avancer les branches de ra-
cine.Dans c:rtaines cas le melange du pot V¥a devenir plus difficiles 3 tra-
verser avec l'eau. Dans ces cas il est recommande a retire la couche ex-
terieure de la boule en le lavant pour que quelques racines peuvent ﬁtre
expos’ s -t :;%Qkﬂdﬁfdans la terre du trou.

Les accessoires physiques et chimiques de la terre pour remplir e trou
doit etre ameliorés, specialement si om pocede avec la terre sabionneuse
ou de la terre glaisse. Melanger un bon fumier et fertilisants minerales
decomposes ( par ex: un demi livre du formule 12- 2-17-2) avec la terre.

i 'arbre doit &tre placer un peu nlus haut que guand .. grandissa:t dans
le vecipient. Laisser 1'union du bourgeon au moins ¢ a § pouces au t2ssus
duy nivau de la terre (Photo 5&5). Maintenant, comm2ncer a remplir auctours
de la boule en pressant pour retirer les sacs d'aires. Si l'eau est o?és
de vous, ajouter l'eau pendant que vous ajouter la terre jusqu'a presque

le sommet du trou (Photo 7). Finiser de remplir le trou r en pre.sant






fermement la terre autours de 1l'arbre. Un basin d'e.u est maintenant forme
autours de l'arbre qui doit rester pour &4 a 6 mois apr;s avoir planter
1'arbre. (Photo 8). Ceci facilite 1'irrigation et assure la penetration de
l'eau‘z la zone des racines dans la quantite requise. Puisque la terre et
1'arbre vont surement se tasser un peu, la ligne de terre doit gtre etablie
une pouce plus haute. I1 faut Stre sGrcque la terre n'est pas mise autour
de la base de 1l'arbre (Photo 9).

SOIN DU JEUNE ARBRE

SARCLAGE

La zone de "Drip" (zone autours de l'arbre ou le sysféme des racines
s'étendent) doit @tre laisser propre des herbes et gazon. Normalement, cette
operation est faite par main en servant avec une houe ou autre equipement de
cultivation. Tout cultivation doit etre superficiel pour ne pas endo ager le
systéme des racines jeunes. Méme quand quelques herbicides sont disponibles
ils exigent un soin extreme et il est preferable de ne pas se servir d'eux
sur les jeunes arbres.

ARROSAGE

3usqu'E se qu'ils sont bien etabi:s les jeunes arbres frutiers demandent
re:ativement 1ne petite quantitée.d'eau ma:s doivent ©tre zrrosés 2 3 3 i is
par semairme s'il‘ne pleut . s. Le bfsin d'eau doi - ‘etre remplit doucement
pou- fourn:r suffisamement et non excessivement d’humidite.

PHOTO 4

Seulerctt 1a plante du mileu montre la zalance propre er-.re le feuillace
et le sy:™ e des racines. Les ‘lantes sur la droite et sur la gauche on
besoins ¢ :re balances pa- l'=2]lagage ou bien la part des racines ou part ces
frindelles

PHOTCG S

. . A
En plartant, 1l'union du-< bourgeonine duit pas etre recouvert par la terre






autrement la tolerence de la buche‘é la terre donnee et aux problémes de
maladies peuttre reduit ou totallement anoulee
PHOTO 6

Le plus lourd que la terre est, la distance des unions de bourceons
doivent “etre plus hauts de nivau de la terre. Cette distance ne doit jamais
‘etre moins de 15 cm ( 6 pouces)
PHOTOQ 7

En plantant, il faut eliminer les troux d'aires en pressant la terre au-
tours de la-boule,des racines avec un morceau de bois en ajoutant de la terre
et 1'eau au trou (il faut faire attention a ne pas jaboter la boule des ra-
cines). Ceci va augmenter la chance de survie et de faire avancer une re-
ronse posifi-e et rapidc de 1l'arbr: % scn nouveau ervironnerent.
PHOTO 8

Un bassin d'eau doit @tre onstuit pour facilite 1'irrigation et les
autres tra.ecaux de cultures.
- 10T0 9

En constuisant le basin d'eau il ne faut pas "mund" la terre autours
du tronc de l'arbre.

"WINDBREATW: ' VEMPL "AIES

ans certaines zones, le¢ vitesse vent ecst te e les feuilles des
D sai o , 1 t du t t tel que les feuilles d
jeunes arb: :s seront "brul:=s" si elle ne sont pas proteg »s de 1'intensite
Gu vent.
Les "winmireaks" permaner © ne sont pas assez pour donnes <ne protection
P - A .\ 4N n
n cessaire. ::u ils n'ont pa: aqssez grandis & une hauteur necissaire. Dans
e » . A . ’ .
ces cas de "windbreaks" tewporaires pourrons ‘etre disposes sux jeunes
N N\ e s _ge e . .
arbres. Un :vsteme tres comrun est de batir individuellemen— des "windbreaks"

en usant 2 cu 3 poteaux et un morccau d'un sac polypropylene ( par exemple

un sac de fertilisant) qui est place devant de chaque arbre contre la di-






rection du vent (Photo 10). Un autre systéme est de batir un mur temporaire
chaque 3 ou &4 rangees avuc un filet de saran contre la direction du vent.
I1 est plantpe dans plusieurs ligrcs des réecoltes annueles trés eleves

comme:

mals

- pois

boulon (pigeon)

sorgho
-‘etc.

prés de la ligne des’arbres fruiiers est utilisables quand la vitesse du vent
trés elve est extremement important spécialement dans le stage apres la trans-
plantation.
ELAGAGE

21 faﬁt ratire prompté les pousses et les "suckers" qui emergent sous les ‘
echaufauds ou les membres du chassis. Aussi, il faut retire les bois morts
qui est le resultat des insec:es, maladies, ou de n'importe quelles autre
cause, avec l'usages des ciseaux d'elagage propré et tranchantes. Mettre les
bois r>rts bien loin des jeunes arbres pour eviter la contamination et le
dévelogaénent du pathodéne de. tissus :n sctis (Pioto 11).

FERTT ISATION

Rétardz: la premilre a plication du fertilisant jusqu'3d que les nouveaux
arbres plantes . o.itre it des s: gnes visibles de croissemen=. Ceci arrive
. N . .
entre un wis et un mois ¢t demi apres de l'avoir plante. Le programme
- - ) \ . ,\
de fertilfzant pour les premiers 2 a 5 an3 des vergers fritiers doit-etre
dessigner a lancer un bon croissement, Ceci va plus tard =zupporter les ct:vges
lourds Gi.i sugiront d'une haute productivitee. Le program:e de fertilisa-
c A .
tion doic-etre base sur:

-L'analyse de la terre

‘L halyse des feuille.







-Les resultats des recherches dans la zone ou de l'experience du
planteur de la zone.

En genéral, le programme pour la premiere année en Barbade peut commencé
avec des applications bi-mensuels d'une livre et demi de 12-12-17-2 et de
vaporisation d'un bon produit riche des elements mineures (micromutriens).
Ce produit peutJ%tre ajouter au vaporisation narmal contres des maladies et
des pestes.

CONTROL DES PESTES ET DES MALADIES

Normallement les jeunes arbres ne necessiteat pas un programme intensif

de vapeurisation mais il faut cheqer periodiquement pour:

“symptﬁmes de maladies
- mites
- "Whiteflies"
- echailles
- aphides
Pour .assistance, consulter l'etantioniste du Minister de 1'Agriculture .cui
pourra indique les meilleures produits et la dose pour 1'usage.
PHUTL 30
Protection individuelle contre le vent peut-8tre fourni par des piE? 5
de :ac de‘polypropylene, supporte par des bois,
PHOTO 13
La photo montre 1a pratique le plue commun mais nu’<ible de la sser es

. ~ b -
boi: mscts a8 la bas. de l'arbr.:- et la Terre autours de :'arbre.
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